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Delivery note
BOHAI TRIMET Automative Holding GmbH Page 1 of 1
Aluminiumallee 1 + D-06493 Harzgerode Our VAT-No. Nr./ No.
DE306685527 24100960
M_agn&} PT SpA Your VAT-No, Datum / Date
Via dei Clrz{amml.( n. 4) [T04886850728 06.02.2024
70026 Modugno (Bari i L
Italien I%O '%6 O ]S’Q'
S O \ }1 b\ %5 Kunde Liaferant
Custamer Supplier
Cllent Faurnisseur
104102 91002733
Ihre Zelchen [ Bestell-Ne. f Lieferplan-Nr. f Datum Abschluss-Nr. Unsere Abtellung Hausruf
Customer [dentification { Qrder No. / Data Additions Supplier Department Tel, Ext.
Référence cllont I N° ot Date da la comm. Department foumnlsseur TéL Intar.
550004558801 93214
Versandart Fre} Unfrek Verpackungsart Bruttogewicht kg Nettogewlcht kg
Typa of shipment Pald Unpatd | Packaging Gross Welght kg Net Weight kg
Mode d'sxpadition  Truck Franco Part dil Mode démballage Brut Polds kg Nat Polds kg
Abholung Sped. Schweitzer GmhH X | siehe unten 16.351,20 12.981,20
Varsandanschrift I Ship to address / Adresse d'expéditlon Werk-Nr. Empfangs- | Abladestelle
Magna PTS p A Customor Factory E{llo:’d]r:lg I;catlun t{code)
" s e . eu da dachargement (codal
Via dej Ciclamini 4 70026 Modugno BA Italien 100 14249
Pos.  Telloanummer/ Auftragsdaten Menga
Customer Part No, Pleca géWJ
Quantité

We deliver according to our General terms of sales, delivery and payment of
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.bchai-trimet.com/agb).

10 30452.04 1.200 pieces
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KU INME+MNAGEL sl
Text KGH DCT300 Paimler Benzin ALCEITAZIONE MERCE
Drawing No.: 251.0.3146.63 wantits dichiarata:
Drawing date / index: 21_002387-01, d / 06.07.21 gu_”_,l,,- cFrttiva 1 ,L@O
Your art.no 2510314663 T b enine
.no, T'po lmbaltie joio
Material: Leg. 226 Quant 1 ? L‘ 8
gs-czsefo ;o ;?5169910 Confosfnita aie schede 'imi:aﬂo: @
ountry of Origin .
Weight (MTZ) 12,994,200 kg gf:: ntrallor) 31T 1oLy
CC—
TBA-500002 DCT300 DAG FT 240 pieces & 0 pieces 2.640 kg
TBA-501484 Basispalette HDPE 40 pieces & 30 pieces 720 lég‘
ey
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Notices of receipt Quuantity check Quality control Recipient Q‘;i-, ‘na )Accounﬁﬁ control fz,’g
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Business hours from Monday to Friday 07:00 to 17:00

BOHAI TRIMET Automgtive Holding GmbH
Aluminiymatlee 1

D-06493 Harzgerode

Telefan: +49 {0) 39484 50-0 « Telefax: +49 (0) 39484 50200
automotive@bohal-trimet.com = www,bohal-trimet.com

Geschaftsflihrung: Andreas Kiebel (CEQ) = Yan Chen + Chao Chen « Yu Zhu

Sitz der Sesallschaft: Harzgerode « Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-ldent-Nr.: DE306685527+ Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg « DEUTDESM -~ DEGS 8107 0000 0210 162 00
Harzsparkasse, Wemigerode « NOLADE21HRZ - DE29 8105 2000 0324 4041 31
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Jahren pedition

CMR_F rac htbrief Ludwigsburg, 07.02.2024

Seite 1 von 1
~Sentung-Nr.: 24-001463 vom 06.02.2024
24-001463
1 1 fbsendor / Expeditour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
BOHAI TRIMET CMR
Automotive Holding GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Celransperiestsoumnis,nonobstanttouteclause
Aluminiumallee 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen das cantrairs, & la Corventian relative au contrat de
06493 Harzgerode UbereinkommenstiberdenBefdrderungsvertragim  transport international daz marchandises par
intern, Strafengtitervarkehr (CMR), route {MR), -
&N erIDesllnalalre Fraghtfahrer f Transporieur
K A, 6 - P Benutzte Gen.-Nr.:
ViA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MCDUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour Ja livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtiGhrer / Transporteurs succassifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit ! Temps
Dalum fDate  (09,02,2024 :
4 Ort und Tag der Ubsmzhme / Llsu et date da [a prise en charge de la marchandise
Ont/Lieu Harzgerode Vorbehalte und B ki das Frachtfahrer /
. ‘orbehalte und Bemerkungen des Frac rer
:;art'|d ! ':Zyj 5::?:3!;“‘1 Zait !/ Temps 8 Réserves et obsarvalions des transperteurs
atum / Date 02,
& Beigefigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 ZeicheniNy, 14 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezelehnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne, Marques et numaros R Nombre des colis Mods d'emballage Nature de Ja marchandise Poids, ky
1 24100960 40  GOLLI Getriebeteile 16.352
?;rgre: 40,00 coLL] 16.352,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenztbergéngen
von bis km
18 Frachtzahiungsenwaisung ! Prescriplion d'afiranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amfliches Kennzejchen \ Nutzlast int g . ) X
184 vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang ¥, Gu! 24| _001463empfangen am Datum / Date
BOHAI TRIMET SCHWEITZER GmbH & C IS AG
o,
20 2 " fia d 2 %0026 Modugno {BA)
D-08493 Harzgerode D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unlerschrift und Stempel des Frachtithrars Y eppel des Empfangers
Signature et timbre Fexpéditeur Sianature et timbre du transpeorteur iangflire & e desunalaria
venfu!a sU quallta e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfibrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 04 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41} 24 51-22 Internet: www.schweilzer-spedition,de SWIFT: DRESDEFFE04



